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ofﬁwlwu;w\uu\ﬂﬂgafjw\duu&.ﬂ\x}dmu
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AR L 3LEa Ll ZL6 @sls)l IS olUSI W2 e 3sBY m;]
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bu_sugm.sujcduuwaxuydyw\&éf\wm ol
() Lol iy spamb & plos V1 A B0 oy LS 2 e 52000
G pald) Ul 8 s | LaT 1 clelds 2 8 L pmo s o 1
.(Leech, 1997) LS & ;& IV e Lt las L31S56] & 5o

parsing ) =Y |l

Sl da iy Koy 6 Ll Sl G WIS pledl s 3 ey
LS Q) ot o2 (512 gl S g L (6 s 3 gl 43 o
BVP) sgu\jéi e el ¥ b S s 23 R N .Y constituents
gl el ssle (=25 -bracketing e 5201 Gl oY el e gl
phrase 3Ll v..SJ.»)LxM tade ey M\wwﬁ%dw
bl Jod | Jied Gaadl leaa & SleiY ol oSy structure trees
b treebanks o gaidl sl 85 e ey ey paldl & yad) & SU
O Q) gl Lo oy Sl syl Al 1S o@‘
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Gl pn gl (el Al g ) o gt el S5 8T e
S el C\ » <o 4y (Maamouri, Bies, Jin, & Buckwalter, 2003) Lilal.
Dukes,) &sla /JI jud drsl> (3 3lae] o gHlellsy (Jan, et al., 2004)
S5 o Lon gl oS el 3 o3L] o5 g1 &35 (Atwell & Sharif, 2010
.(Habash & Roth, 2010)

SN oLl s o Seoais 35148 Sles oW Lot 0 S0L 5
o5 de s (Leech & Wilson, 1996) Luludl oy &is 3 ilas oy Y10V
we Jel B3le 0,80 oI e Brr el sled) (§ Gl das OB U3 0
slastf g seas B3le o= S, ¢(Barbu, Evans & Mitkov, 2002) J G
G I 5 S Gl (6 sty i,V ol n Gy 2500 23001 il
e L}Sﬂ WIES (e oLl -J! Penn Treebank O 0P Sl el
.University of Pennsylvania Lililos dxald @l:.ﬂ Sle glall

JsYG ¢detailed Uloass i skeleton LlSia O 4S5 of L) gl el
JELI 318 ctlonld b1l S0 5 s s ity shallow Goslaw TAZ o3
a1 85Lal) ool (6 sy 5y Slonais 35T SUUE s GLIT LT Gl
(Swift, Allen & Gildea, 2004) L& . ...Cjﬁ\j e3ddl e (B S de
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el g .63&\&&0@\);@9&%@5\!\(3»@3\\&” 2 sl o\ S
RO ¥} 43%)! Séfd\j &}éh&}“ J.:l};ﬁ\j cv.l.(.“ fui s O Z.:W JSST cu'L
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o YA BN Y gl s AV Lol e Y1 Lo Ole 55 o5
Gl o i ST iy (3 5 S ¢ o paadl s Jozmld LN o oS
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z e -
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(8 (L3 Jodidl el Lo Jots s . ole slall
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:(Hammami, Belguith & Hamadou, 2009) &x> L i>Laol] Gb g

Zhad 1

caxp id="al" cat="Np" fc="sujet” =i fayp>
1 SR

exp d="al3" cat="pIn" dist="1" rec="trua"™ >

< pir type= coref” src="al" />

pragmatic annotation 4J sl of d3la! I ddoll

”LAJ5| 2 A uUa;L\éw&oW|&y|J>|Lm|M
«speech acts @)&J\ JWY| W5y sy creference i M Julsw
.(Bunt & Black, 2000) 2|8V, (gladl Lol Aly S Al wBdes
sl s e ol LoV (sl 5 5A500 LA sl s 2L,
e (,.,b )Ua\ A (Samy & Gonzalez-Ledesma, 2008) Uly cles
<l ngé.ocujsd\ LUV Loy casnddl £330 4, 43 &y Liwd XML

.4.:).\1\ oda L} uLh;—‘ o lede 6.L‘>-l W:.‘LS L‘g—} 9.4;.’ Jw‘ d\;‘l\ (»u.u Lol
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stylistic annotation iy gbuwY) Lol
o2 raild g gl aslad b & palll sl il e gl s b
eI Jtoxs G50 Lo IS e (Leech, McEnery & Wynne, 1997) &usY!
SIS Grameall asbadly ccols Al el 3 stas el ST d by 1SN
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& ol 25 =2 o> .(Abbasi, Chen & Salem, 2008) Mzl
s pogall By 3 A5 Sl ol @y G Ul o sadl @B cols
OS5 oISy o gratdl 8 855 65 SLL 5 4 o sl 2885 3 3L
Teport &, &l o gl &y (o sadd LI AUy ©pRll a8 A
Melntyre) CaJll d 52 o smaill o il 31568 Ay V1 Aol i
o) 0B AT 48y Jay o el e Lgadas & gmeal 1755 (& et al., 2004
gy 1l Bale 035 & sl
error tagging sUasY| 3

o&ﬁ\w)x}o&ll\@ww&}w\ QUJJ.LL{M\O.»C};H lda ks
o2 radl @ SN Uadl ¢ 5 s 5 B 31T plaseal oy o ple 4
e > L oy A1 Bl a1 e (2SO (3 gy OF 6L e 501 Y
Bade o a1 s ] e 5 Aalsdl S grd) ) pernly S
JPRINIE c(:Lc dor g Aedall sV 5 ST ﬁy‘j sd) Luj A~ Fegey)
L g f.bw JU o Jmd 8Ll 5 g g caBLEYI 5 (B0 tsllas Y &f‘
d (15 Je YU F 5,31 Cambridge Learner Corpus C":’J?-‘LS Lgﬂ)\a
Je IVAUR 555315 ... 0 > sl s Ol e IV M 5 S5 el IS
st dlar 51 4S Lo AN U 5 55015 ¢ AT OIS dlar 5l als
.(Nicholls, 2003) &SIl iy a5 (3 Uast Lo VAU D 5,501 5

ol g 45 go slastl 1) & sadd) slas Y1 Ciias Sad &yl &3U1 G L]
ovand) LY clast 5 (] elas T chromene slast 5 &y g slast 5 (b o
Uast Lo VAU €] 5 s eolul ;o1 (gdm] sl U3 5 . (14QY (Gl €14A0
el W e IV (00 5,531 4L§fp Uast Lo VAW (00 5,1 ‘;5’5“‘
uuW¢;b>Jp Ayl (e ;,.Q\j wJJw\ U Lo IV (o J)_Q\j
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S ol o e iolhl Dol gy S 338500 e 1552500 (2, pal
research specific ol 5342 Lol LA L;Mj 135wl e Rrgucs
LU e S5 Ll 6 Y1 gl VI e Lol e ¢ gl n iz
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g U5 15 ol lanl B3 o Lo 2.2 L o [ il
AN s Ll ol ]l
Slaly s A Edoadl S| st & o ditenedd s el LY
Gearld oo YL o 35 Y LeT gl el

stand alone Lz1ds 45| il g embedded Lzl Lol

LLoYI LI Tl ay G 2,3l Sl 422 gl olane o
Bl> oo Ll Ul 5 5 ules O) b (Ranzie 3.04) & palll & sall
LTS o g o e oo 0 3 ] JSC3  Eanbs Bod s
G XML dytazld AL s 01 i85 SGML aeaslidll 222501 o0 701 23 SN
S8 38R ol o Loy VT UL o 01 W e o
(Thompson & McKelvie, 1997) (Lzld; 436 £.24) hypertexts i o szl

o el s ol s ool e o Ly 2l Lol
Jime B koI SU I o gt 55 LSl s L Ll 3]t fidl o 5ol
el Zasl) Lozonld (6 SYILIH (pn g itiondl o LS 2525 61 0

.‘;gjsuMggiywdﬁuww‘wésuy\ygﬂg@m )
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Sl Ui gl 0 g L] o 5 ATl s L«:MJJ.M@:J A
.(Gries & Berez, 2013) coudl b2 5 il 53y Jrddlss g Sl

2 AV e Jo S B las Slkes

Slerls I o pbidieal] Sl 1 pdE A1 LAl Slkenll G Jros
do Lhass o ol e oYL deas L)l Slkead) aday L plase|
i ol eds ol (3 b D pmeall des 15 L3 Al b sall O g
OV BT § 01 s L Y Lghae OB Lt ol el ] 5 ems s

O\ S oSS

015 U8 ST 5 il e 5 Y 5T oty SIS 5y gl 3
s LUl e pog 5 By Ladd 4 lll 2Ll 0 iy 21D i S\USIG
oo 55 (V808 (o ot o 8 o lall Ay pall Gl o2eme (YA e) Lima Lo
Encyclopedia of) o sadl 1o 48 g0 o dund I { bl 30> 5 LIV L L)
4,2l 5 (Information Science and Technology, Third Edition, p. 1824
J;LG.MJAL“&J\ mﬁmubﬂl\,@d«MJSJ\»_,J“LAJ.(WL&JAPY\
‘_;J‘ ezl ol Gy A e I L;\ ¢tokens uus JSLA L u.ul...u\
'U lenses ¢ g2

DUV CannSl T Slaa ¥l il LAy ol Sl CaisS e Glas s
up,@.ibosjljj\uu&}\cew&&wu|J&m}gu\ubj.uuw,
M\w,u{bjc(w\w\w&,\ M)M&\MW}S
o uz)a..cuj\ RRERE S| ol (al.a g g (Sl 3l J=1dl JaY
el &0 OF pmy Mias . cpslial o sl e salll U pdeld Sl o sl
cconcordancing o yall CaiSs L il Sl skl iS5 e e ]
4.¢) KeyWord In Context (KWIC) 3Ll & ixbill oSl aisSs
¥4 o Yo cly 5 g3l
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(concordance) LLaJ\ olis w;@.@ e 5 da\;;a SLiS fes L;\
Sy dals L}gﬁ‘uw\wﬂdjbuv\s-dud FUS G e, ol
dags ((W=TA o e O8AY (ool ue) Cass Yo ds e el lele
S s WY o Lol S5 L O] ccanaSl BIST o3l ye Jaacdl 1
LMol Jons oSt el 18 cp I ST By ¢ LY concordancing
eSS s (1M o o Ve (onlB) CalSTl e S et e i de
Lals S gl il G o o) 2SS (o S 6 S 2 Y ey o sl
j‘g"wg;ayjfuj%!v &m\dpwmﬁgjcgwg@ga;
o153l il o 5lS) liaaied] o e g0z 3 ol copmn Laad
(VY o OBAY (oalbl we) dalsll Lelilw 3 sy (S (ég ..Zﬁsumj
M\tas@}e@i;j\;bj@ujﬂaj%ﬁ Bl s 055 45
A=YV o po Yo il 5 galblae)

OV ALY o sl o ol Sl Sl o sall iS5 fag 4B
;w)bn¢%iﬂsyugﬂbﬁ;é)bajkAj‘J>Mﬂ¢t§bﬂl&éﬁvégybbm
L) 38 13) Mtad . SIS Ld o5 AN Bl 22 308 oy 5 ¢ 52 3o
Lo % &l 8 50l Sl Lo Lot 0 S e o 50 B s
Gleal Aol oy LedS JS o 13 Lo puast 5 ¢ LoV Gl o Jlal 3 20
S0 ST eole hall e § Granasall plal oasy 15 JUL o (b LD
ale ey a2 ! stop words gLzl SISO 53 dus ) SIS e . odad)
Al e (3 Granasall plal Clded U5 oda sl SIS OT Y] il o315 3
Joxiy & il S sl o a5 0T o W o Wl el T e U
(YA=TY o o Yoo cil 5 golblae) sbinal 033 2l SldS o e 51

U sl dklas el O ¢y geaid] CdSS Bihoe Sl 2 Ralid) (ka3
Bl Lo LS S 5o s e b5 Le b sB s Eas L Y &yl
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03l s University of Liverpool J g ,aJ dxsla &=Ll Mike Scott & 4w
ks 5300 el 5 (Scott, 2016) Oxford University 3, yS dnlr o
S Eadkas 0390055 el) okl e ke 43 (01 i1 gy yald) 5l

(Almujaiwel & Al-Thubaity, 2016) i.zJl s o el 5l e

Sl (& il SIS it
Aty ol a1 Gl 0 e gl ole a d il SISl
Oﬁ&@y‘;u;x;us&’ijgpm.m i Gy B0 T Lo kil SIS
Jotide oS Qs ab) Bl paseds g bl A1 ole 5400
FU st Al gl S
bl CaiSS ULl o5 1050 iy 5l S o g gl i Sl 3 5
cr3ball sl ol o Leall ol SISl o AL (S o g il M o 53, 3)
A Bl 0Ly o oy a0 U5l L o3 A1 (VY o OVAAY (g3l )
S35, Bl s LS IS ) gy oS8 55 0l giall By oy G55 6l 035
iS5 e Of s s 2aISN & 35 U1 sl ) il 5 53 e
Loyt 058% Bld! b i ledl) | ST
L Slebt Lldls 3 il 5l a1 s 1de kil ST
s ks il LSO Al IS G e a1l Y
OIS s sy I & aldl de ) e Gl
UL il Ly 5 I L L spj\ S VY gay 5,0 LY
($3blae) s g OSijéjﬂM\ o 3l Al L3) o 5L
(Vo o VAAY
sl (6 gl b 15ems i Y cpsbinll ity LI OF ) 15
Cngsl 5. o gl CidSS Oy i ) s e Sl A8 & Rl
ool o e Gt S Jael Gy o) G 1) Bkl Ll ol gl
gwydﬂ\‘;ﬁpe&@uh;ﬁ@\j@ﬂtQujx\a;wu\jgi
(Y4 o OAY (bl o) U5V G LAl et U1 3 e L oW 3 o
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% paldl U gl CaiSS (§ 4ol oMLl
w&awoivlw\yow\om@ﬂ;ug;\&
L | gassS
A ) 1 al) SIS L) s Al 6 g ) e 5 L
o) ksl SN @2 me 900 g Aol G361 s S
’ Ml e
P60 21 g G sy ol g 0 o SIS an Y
Bldl a g 3 plod l Esle (g5 s
L ol U gl CaisSS (8 & i)l ML
AL s 1 o Y oKl Jaa 28l Bl K dl Gla
g e o]l
de D1 Bl A SUSI e f wle gb b et 4 g5 sl toisl A1
VA=YV o o Y v v il & (o3lbl de) dom s Lons 5l g s
Gl e il Sy S SlS BLdl s e Cllan gl ekl LY
" RN
sl o S e d e s bl ety Q) LA 6350 gl 1Byl o] LY
JJe s | Jor s 2 Jto )y G 1 IS ol By o\ IS
(AO=AE A=YV o ocY v v v il & o3l ) ol fol ¢ J5 55
gDUSJl::JJr.ﬂ_,E
SIS Lo 5 2l bl ol Lede 5 A1 o Y1 sl 1 oy
G il Sl 3 STl 335 1SS (goe das o gl L 5 ) S Ui
sde slax| o o gyl e eadl (512N SIS oda 28T Lo 175 50
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Sigosadl oo de saz 3 Vi ol SIS a (155 5 SUUSI T 203l
0% 2 eI odn ST o Gl Sy o3 ns - bs e 5T ela 3
ML) (o) ol calas] s\ ze!

SIS o A Lo 0B oo U1 203 e i 1 SISl slazal o5 L 13 L]
Bl 1SS slam] (Say SIS 8458 Sllhaas 0S5 o)l Sy
ol g el Ll g ¢ Jodl

15 SIS 5 54 0 Uy o 85 Gl B35 ST o 5 o 165
(Lijffijt, 2011, p. 342) o guadl Jo1s IS ol 523 Gy o S e 55 2l
do-ldl ol o

GHE Gk e sy dlgala J.:«u.uLA J.iu; Lol Adasd! oda dazws
Qle Lass 5,1 S0l 13 ww el o "PN LN LG CN oSl O
;\.:ag-fgﬂ;u)v\.«gL@.J)Luleal‘:gg_,Uajs;sLmdﬁpfu&(W\‘wj\)
/ .reference corpus

W5 e SIS 555 51,8 (BT o) 0liasll Bale pased o
S Bagdl o seaill JE L] ¢ o sl e e ponel Lol IS
23 sV o ST 0585 A5 s upra;s\ﬁ&f?\j A
WSt e dm il SIS Ol oy 1 UL Bdl 22 e 23501
.(Culpeper, 2009, p. 33)

iglam Y1 3l o G5 (ol 35,0l ol ISl slalae o5 oo
5Ll T (Likelihood Ration Functions eo¥ oY1 Jlss sles) 1l P
i il | S\USIL £a8 Gl 0455 5 .(Scott, 2009) Chi-Square S c‘: e
ss Al ols lls F (gl otie SIS skl g JUl 5331 ool 2 g
Gl b S|US) slaall e aiiell

G M o gl B g 3lze) 8 ey Onbole 3ol e iy &1 Y)

LA 435, o)
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é;u[)ju\wiy‘}isﬁuw\ OF o o ) b G5l oda o )
o1 Y| «(McEnery, 2009) ISl 55 7 & 41 G50kl o 435
355 5 S A mj.xl\v;o-cbo\ OJ}ﬂ&JS\J}Y‘ el
dads a8 OsSiw CLJ\ ob‘ﬁb g5l &bl Gilas] di oIS
ol SlosYl sam o sl | . (Berber-Sardinha, 2000, pp. 7-8)
ST g 11 85l e 055 0L & bl SIS ) sl 50 50
& O sleze OB 51 0585 01 s 8T e T e 5,1 &5 5l om0
(Vo o Y T 2dll) |
48U o seaid) (g Agleam] DY 53 Sblestl Alin od 15l edia g 53 Y
335 1S A M bsdel) Ll T Laslzel Il 38 el o guaidl
ool gl B 5 GlaD ol @ sl eda Cicas O1 Y] L IS
L1305 4o bdll ol ISl s 55 ) Sl 3 Gl 35U Joladl o (A
Joiis 6 a8 o g DS 535 Gt i DUJS W) 5
o s S s Tl o ) el o ) 501 0,55 o
/ / RSP BN
ozl Aslax Y1 G Jall 5 ol £ Ll o phal e 53z Sy &1 S
M e U3 g 6aima a3 35 3 Aadiend) A Ll Sl ISIL 2056 ) 55 3 ey
OIS 35 Lrr o Lgke Jolie 3 el ) Y SIS 55 5 43 (o &)
SIS 2036 o J gramel] 23 Jall edn Lyl piend 265 .5 5T Ba3 370 oy
SIS o Sl wee JUH g | ST ¢y Variety L;,«J Cy ERTNEEMBRHEET
&wmﬂjwﬁl\@yuﬁwvw\ uw&uﬁ&@d\d\»j,m
(Goh, 2011, pp. 251-54) &) ... =T¢ 3
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uL‘«ML@ijJUMb 5 Ol LAl LeSay abs o35 5 SV oS
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YY) RS YT R e 65 IS 3 e 15801 sb UL e & 530
.\mﬂo}zjvmwlrs‘z,vjrmul)u\r%r:‘umwhﬁgﬂ\
D bl [ e Sland o &alE 8 Bile S Tk 058 Bl s
cut-off daladll ol 1 s 13ae S5 three-word clusters/chunks (s
B I Gy 23 i sl oo 3 e ST 5T e o oy ST i5ks 05 cpoints
G A e s (gl e Jeloetll 20T 0 Ol 3 pd gl e 22200 i
) s OIS 13] T e 65115 kS LT Lo Bl (L3 1) Loy (el
OadS e 5 Bkl 28 Lt 55 ame Juladl (s B Srad 4 b5 o St

JI Ol s 45yl Slaead] S e Das Al Slladl OF dos Ls e
BN e e g e T A 0 K o s e S5 gl ISV
.pragmatics (O’Keeffe; McCarthy & Carter, 2007, pp 70-71) .&J sl dals 5 S35
V] (i) Egl] CBln o5 Bms Bl b sy 26 bl 0300 il Shead
() Bl (BB o 0y g 5 (5 5T Bls 3 ]

o Gl G g B3l el L O (23 e o) e
o 3.l ISV T 45U syntactic restrictions & sl colaall o sl I
Lalins ) s 5T 2355 IS Gy de Bale o5 1 A Gy oy ST
OKeeffes) (La =T 8 ol clginazio (§ pl cllad| iy () U 3 5l g ol OS5
.(McCarthy & Carter, 2007, pp. 14-16

ST ZIV AN il e ) (3 LA 5 siiall Sl JlE g
Ul e e ol e Bl o puind 2ol 318 13] Lo pad Sy o
oS o ol o

semantic (Yl ;55 2D g_éff Z.i:ﬁj $35 B dax il ol LAl oS
- LIS s 5 0 s 4(1993) Louw ) cUa..A\ I psil 43 5 (prosody
Ll ST eV 530 Sl (8 me DY L8 65T S i s
.(O’Keeffe; McCarthy & Carter, 2007, pp. 14-16)
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Sk cd 25 (OIS ) a2l pae Lo DU b (SIS w)]) o2
bt olhle Lgadine Jag Ul & Jle 52 Sl Jy oiollas G 2is
Ly o2 5 O el Lgadieiy

Slaardl Jdod Koy W fw Jo coloslally ol de s
Brasy elaglall Lol 1 Je & ad lo3ie o CatSTN (3 g OF 3 2all
Bade (3 (e g 3alS 5 5 |aumeb sl oo glall gl Sl iy el
LT e phall 28 o Bt Ll o L35 el sl ool JUand & 530
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